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MASS SCHEDULE 

HORARIO DE MISAS  

Monday—Saturday 

Lunes—Sábado 

8:00 am Bilingual  

Saturday (Vigil) 

4:30 pm English 

6:00 pm Español 

Sunday/Domingo  

8:00 am English 

10:00 am Español 

12:00 pm English 

1:30 pm Español 

ADORATION OF THE 

BLESSED SACRAMENT 

ADORACION DEL   

SANTÍSIMO   

SACRAMENTO  

FRIDAY /VIERNES  

5:00 PM - 6:00 PM   

 CONFESSIONS 

CONFESIONES  

 FRIDAY/VIERNES 

5:00—6:00 PM  

SATURDAY/SÁBADO 

10:00 AM 
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St. Mariana de Paredes 
ONLINE GIVING- QR CODE  

QR code will take you to our online 

giving site. 

CÓDIGO QR PARA DONAR  

EN LINEA 

Este código QR los llevará a  

nuestro propio sitio de donaciones 

en línea. 

 

For week ending August 2
nd

 –  

total collected was 

 $ 14, 864.08 

This is $ 315.92 

under the budget of $15,000.  

May God bless you for your 

donations! 

Thank you for your  

support ! 

Para la semana que terminó el  

2 de agosto– el total fue de  

$ 14, 864.08 

Esto es  $315.92 

por de bajo del presupuesto de 

$15,000. 

¡Que Dios los bendiga por sus 

donaciones! 

¡Gracias por su apoyo! 

Mission Co-Op—This weekend we welcome Fr. Pradeep Thirumalareddy, who is here speaking on 

behalf of the Diocese of Warangal, India for the annual Mission Cooperative collection. Thank you in 

advance for your support! 

ALOHA! —The Annual Senior Luau is set for Saturday, August 15th at 6 pm in the Parish Hall. Guests 

ages 55+ can buy their tickets after Mass or in the Parish Office for $30 each. Your ticket includes 

dinner, one drink ticket, and one raffle ticket. This is a fun night of dinner, dancing, raffles, and 

more. Fr. Larry is bringing raffle prizes from Hawaii! Please wear your aloha best and join us! 

Bingo Night—You are invited to the next Bingo Night - a throwback to the '80s, on Friday, August 21, 

2026, in the Parish Hall. Doors open at 5 pm and games start at 6 pm. Dress in your favorite 80s 

theme and compete for prizes! Childcare is available for your at-will donation will be provided in the 

St. Juan Diego room. There will be raffles, snack bar, adult beverages and more, so be ready! Get 

your tickets early because if we sell out, there will not be any ticket sales at the door! 

Program Registrations—The program coordinators for First Communion and Confirmation will be 

available on all Sundays in August from 9 am to 3 pm in the Parish Plaza to take in person 

registrations for and to answer your questions related to Year 1 and Year 2 programs. Please see 

the bulletin to find the information you need to register. All registration requirements must be 

completed by August 31, 2026, in order for your student to be enrolled in this year's program. 

School Supplies—Two weekends left to bring in your small school supply donations for Casa Santa 

Fe. Please do not donate backpacks or lunchboxes. We are seeking all new school supplies like 

pencils, pens, erasers, folders, composition books, rulers, glue sticks, markers, etc. Thanks for your 

support in helping the youth of Pico Rivera succeed in the new school year. 

Snow Cone Sale—There will be a snow cone sale in the Plaza on Sunday starting after the 10 am 

Mass. Funds are for the Religious Education Program. Thanks for your support! 

Mass Blessings—There will be no in-Mass blessings or baby presentations this weekend, August 8-9, 

2026, as Fr. Larry will be out of town on a short vacation. 

Colecta de la Misión Cooperativa—Este fin de semana damos la bienvenida al P. Pradeep 

Thirumalareddy , quien nos visita en representación de la Diócesis de Warangal, India, para la 

colecta anual de la Misión Cooperativa. ¡Gracias de antemano por su generoso apoyo! 

¡ALOHA!—El Luau Anual para Personas Mayores se llevará a cabo el sábado 15 de agosto a las 6:00 

p. m. en el Salón Parroquial. Los invitados de 55 años o más pueden comprar sus boletos después 

de las Misas o en la Oficina Parroquial por $30 por persona. Su boleto incluye cena, un boleto para 

una bebida y un boleto para la rifa. Será una noche llena de diversión con cena, baile, rifas y mucho 

más. ¡El P adre Larry traerá premios para la rifa directamente desde Hawái! Venga vestido con su 

mejor atuendo estilo aloha y acompáñenos. 

Noche de Bingo—Está invitado(a) a nuestra próxima Noche de Bingo, con temática de los años 80, 

el viernes 21 de agosto de 2026, en el Salón Parroquial. Las puertas abrirán a las 5:00 p. m. y los 

juegos comenzarán a las 6:00 p. m. ¡Vístase con su mejor atuendo de los años 80 y participe para 

ganar premios! Habrá cuidado de niños en el salón San Juan Diego a cambio de la donación que 

usted desee. También tendremos rifas, venta de botanas, bebidas para adultos y mucho más. 

¡Compre sus boletos con anticipación, ya que si se agotan, no habrá venta de boletos en la entrada! 

Inscripciones para los Programas—Los coordinadores de los programas de Primera Comunión y 

Confirmación estarán disponibles todos los domingos de agosto, de 9:00 a. m. a 3:00 p. m., en la 

Plaza Parroquial para recibir inscripciones en persona y responder sus preguntas sobre los 

programas de Año 1 y Año 2. Consulte el boletín para conocer toda la información necesaria para 

inscribirse. Todos los requisitos de inscripción deberán completarse antes del 31 de agosto de 

2026 para que su estudiante pueda ser inscrito en el programa de este año. 

Útiles Escolares—¡Solo quedan dos fines de semana para traer sus donaciones de útiles escolares 

pequeños para Casa Santa Fe! Por favor, no donen mochilas ni loncheras. Estamos recibiendo 

únicamente útiles escolares nuevos, como lápices, bolígrafos, borradores, carpetas, cuadernos de 

composición, reglas, barras de pegamento, marcadores, etc. ¡Gracias por su apoyo para ayudar a 

los jóvenes de Pico Rivera a tener éxito en este nuevo ciclo escolar! 

Venta de Raspados—Habrá una venta de raspados en la Plaza el domingo, comenzando después de 

la Misa de las 10:00 a. m. Los fondos recaudados serán destinados al Programa de Educación 

Religiosa. ¡Gracias por su apoyo! 

Bendiciones durante la Misa—Este fin de semana, 8 y 9 de agosto de 2026, no habrá bendiciones 

durante la Misa ni presentaciones de bebés, ya que el P. Larry estará fuera de la ciudad disfrutando 

de unas breves vacaciones. 
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Juanita Holguin  

Josette Sega  

Maria Gross  

Beto & Sofie Pesqueira 

Familia Gomez Lepe 

Audrey Silva  

Monica Pula 

Rina Mahoney  

John & Cindy De Soto  

Alfonso & Marie Ojeda  

Stephanie Oropeza 

Jose Preciado  

Anita & NathanValdivia                                     

Yvonne Martinez  

Jaime Chapa  

Gary & Jason Ramirez  

Oscar Gonzalez  

Christina Huerta-Sandoval  

Robert Anthony Pompey 

Cirilo & Adela Cabrera  

Jose M. Villa 

Jose Montelogo   

Eloisa Duarte  

 Antonia Chavez 

Jose Carrillo  

Aura Ybarra  

Amparo Arana 

Marlene Mutimer  

Tony Contreras  

Jack & Betha Velez  

Fernando Sandoval 

Fred & Dorothy 

Viramamontes 

Teresa Rubio 

Esther Cruz 

Carmen Gallardo  

Steve Reyes 

Juan Carlos Luevano 

James & Sue Muller  

Maria Galvan  

Elisa Gallegos   

Sylvia Valeriano 

Lourdes Sordan 

Kevin Burnham  

Maritza Rivera 

Laura Revilla  

Cooper  Dorf 

Jennie Estrada 

Mary Lou Tellez 

Randy Winans  

Maria Masumoto 

Auggie Haro  

Aneeya Chavez  

Melissa Gonzalez  

Gloria Sandoval  

Graycen Zacniewski  

John Chapman, Sr. 

Concho Contreras 

Chon Cota  

Thomas Galvan  

Jose Saenz, Sr.  

Rosie Guel  

Genaro Martinez 

Duncan Jefferys  

Baby Emis  

Noah Reynoso  

Becky Ybarra 

Vince Rios 

Connie Garcia 

Maria Barrozo   

William Moguel  

Jose Saenz 

Refugio Llamas 

Sara Ravalcaba 

Charlie Estrella 

Jose Ramon Arana 

Sunday, August 9, 2026 
8am–Antonio Rodriguez(d) 
10am–Eloisa Duarte, Felicitas Parra,  
Luis Galeana(d)  
12pm–Martha Nava Ramos(d) 
1:30pm–Maria Mota, Tony Vega(d),  
Jesus Mota(d)  
 
Monday, August 10, 2026 
8am– Maria Mota, Tony Vega(d) 
 
Tuesday, August 11,  2026 
8am– David & Lupe Casillas, Laura Palacios 
 
Wednesday, August 12, 2026 
8am– David Ruize, Maria Mota,  
Tony Vega(d)  
 
Thursday, August 13, 2026 
8am– Maria Mota, Tony Vega(d) 
 
Friday,  August 14, 2026 
8am–Antonio Herrera(d), Tony Vega(d), 
Jose Saenz Alvarado(d)  
 
Saturday, August 15, 2026 
8am–Tony Vega(d) 
4:30pm–Juanita Holguin  
6pm–Maria Mota  

Father of goodness and love, hear our prayers for the sick members of our  

community and for all who are in need: 
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CATHOLIC TRIVIA ANSWERS 08/02/26 

Answer: St. Nicholas    

Respuest: San Nicolás  

CATHOLIC TRIVIA – JUST FOR FUN 

Question: Which artist was commissioned to 

paint the ceiling and wall behind the altar in the 

Sistine Chapel?  

Answer:  Find the answer in the bulletin next week 

TRIVIA CATÓLICA – SÓLO POR DIVERSIÓN 

Pregunta: ¿Qué artista fue encargado de pintar el 

techo y la pared detrás del altar en la Capilla 

Sixtina? 

Respuesta:  Encuentra la respuesta en el boletín de 

la próxima semana.    

Prayer for the Sick 

For those in pain and in sorrow, God be their 

comfort.  

For caretakers and medical staff, God give 

them grace.  

Surround those afflicted with Your love, care, 

and mercy, You who are our healing and hope.  

Amen. 

Oración por los Enfermos 

Para los que están en dolor y tristeza, Dios se su 

consuelo.  

Para los cuidadores y el personal médico, Dios 

dales la gracia.  

Rodea a los afligidos con Tu amor, cuidado y 

misericordia, Tú que eres nuestra sanación y 

esperanza.  

Amén. 

If you wish to add someone to the Prayer List, please call the office at 

562-949-8240 Ext. 10 or email Parish@saintmariana.org  Thank you.  

Por favor, si desea agregar a alguien a la lista de oraciones, llame a 

la oficina al  562-949-8240 Ext. 10 o envíe un correo electrónico a 

Parish@saintmariana.org. 



SAFEGUARD THE CHILDREN ARTICLE DID 
YOU KNOW? 

August 8—9 || Characteristics of 
developmentally appropriate behaviors                      
It is important to distinguish normal, age-
appropriate curiosity from concerning sexual 
behaviors that may be inappropriate or 
potentially abusive. In general, developmentally 
appropriate behaviors will be playful, curious, 
and will be enacted among similar age groups. 
While these behaviors are not ideal in play, and 
should be discussed with children, they are 
typically not causes for concern. These 
moments can also serve as opportunities to talk 
about boundaries, appropriate behaviors and 
safe adults. For more information, read the 
VIRTUS® article “Differentiating age-
appropriate curiosity from harmful sexual 
behavior and abuse in elementary aged 
children” at lacatholics.org/did-you-know.  

ARTICULO SALVAGUARDANDO A LOS 
HIJOS DE DIOS …  
¿SABIA USTED? 

8–9 de agosto || Características de conducta 
apropiada para cada etapa del desarrollo              
Es importante distinguir entre la curiosidad 
normal en los niños y los comportamientos 
sexuales que pueden causar preocupación o 
que pueden ser potencialmente abusivos. En 
general, este tipo de comportamiento entre los 
niños debe ser juguetón, curioso y se realizará 
entre grupos de la misma edad. Aunque 
comportamientos sexuales no son un elemento 
ideal del juego normalmente no son motivo de 
preocupación, y sí presentan una oportunidad 
para iniciar una conversación con el niño sobre 
los límites personales, comportamientos 
apropiados y quienes son personas de 
confianza. Para más consejos e información lea 
el artículo de VIRTUS® “Cómo distinguir entre 
la curiosidad normal y la conducta sexual 
inapropiada y el abuso en niños” (Differentiating 
age-appropriate curiosity from harmful sexual 
behavior and abuse in elementary aged 
children) en lacatholics.org/did-you-know.                                

 

 19TH SUNDAY IN ORDINARY TIME  

LIVE THE LITURGY 
In the midst of life’s greatest storms, Jesus comes to 
us, but we may not recognize him. We may test him. 

In doing so, he will test us — and likely, we will 
fail. But when we falter, his saving hand is there. 

VIVIR LA  LITURGIA 
En medio de las mayores tormentas de la vida, Jesús 

viene a nosotros, pero puede que no le 
reconozcamos. Podemos ponerlo a prueba. Al 

hacerlo, Él nos pondrá a prueba — y 
probablemente, fracasaremos. Pero cuando 

flaqueamos, su mano salvadora está ahí. 

First Reading: Elijah finds the Lord not in the wind, earthquake or fire, 

but in a light, silent sound. When or where do you hear God’s voice?  

Second Reading: Paul grieves over the unbelief of his fellow Jews. 

How can you help family members or friends who do not believe in 

Jesus?   

Gospel: Peter musters the courage to step out onto the water when 

Jesus calls him. What are some fears the Lord could help you face?   

Primera Lectura: Elías encuentra al Señor no en el viento, el 

terremoto o el fuego, sino en un sonido ligero y silencioso. ¿Cuándo o 

dónde oyes la voz de Dios?  

Segunda Lectura: Pablo lamenta la incredulidad de sus compañeros 

judíos. ¿Cómo puedes ayudar a familiares o amigos que no creen en 

Jesús?                           

Evangelio: Pedro reúne el valor para salir al agua cuando Jesús le 

llama. ¿Cuáles son algunos temores que el Señor podría ayudarte a 

enfrentar?   

 

TODAY’S READINGS—LECTURAS DE HOY 05/24/2026 

Prayer in Faith in Trial 

Dear God,  

In this time of difficulty, be with 
me.  
When I don’t feel Your presence 
or hear Your voice, sustain me.  
When I don’t see the path ahead, 
guide me.  

When I don’t know the next step, 
support me.  
In every day and in every 
moment, be my strength.  
Amen.  

Oración en la Fe en la Prueba 

Querido Dios,  

En estos momentos difíciles, 
acompáñame.  

Cuando no sienta Tu presencia ni 
escuche Tu voz, sostenme.  

Cuando no vea el camino que 
tengo delante, guíame.  

Cuando no sepa cuál es el 
siguiente paso, apóyame.  

En cada día y en cada momento, 
sé mi fortaleza. Amén.  

First Reading Primera Lectura 

1 Kings 19:9a, 11-13a  1 Reyes 19, 9. 11-13   

Second Reading Segunda Lectura 

Romans 9:1-5  Romanos 9, 1-5   

Gospel  Evangelio  

Matthew 14:22-33  Mateo 14, 22-33   
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IF YOU LIVE ALONE
MDMedAlert!™

$1995
/mo.

As Low As

4 Ambulance 4 Police/Fire 
4 Family/Friends 4 GPS & Fall Alert

md-medalert.com
800.808.9294CALL  

NOW!

Lic. # 885579

Santa Fe
Plumbing
Zamora, Inc. dba

All Types of Plumbing

• Leak Detection • Camera Inspection

FREE ESTIMATES

24 Hr. Emerg. Immediate Response

MIGUEL ZAMORA, Parishioner

(562) 863-1001

(213) 760-6565 Cell Ph.
Hablamos Español

Over 30 Years Experience

Where LA Catholics Go to Stay Connected.

Subscribe today for just $30.00 $19.95

Two easy ways to order:   AngelusNews.com/Bulletin  |  844-245-6630 

(213) 637-7801

562.698.0304

WWW.WHITEEMERSON.COM

13304 E. PHILADELPHIA ST.

WHITTIER, CA 90601

Se habla Español

• Family Owned & Operated for
over 130 Years

• Crematory on site for peace of mind
• Private chapel & reception suite
• Preplanning available
• Located in beautiful uptown Whittier  FD 217
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MONTEBELLO
COMMUNITY
ADULT SCHOOL

Career Training and Pathways
High School Diploma or HiSET • Citizenship Preparation

English as a Second Language • Adults with Disabilities

Capacitación Profesional y Trayectorias
Diploma de Secundaria o HiSET
Preparación para la Ciudadanía

Inglés como Segundo Idioma
Adultos con Discapacidades

AEMUSD.COM • 323.887.7844
Open Enrollment | Flexible Schedules | Free and Low Cost

PREPARING, EMPOWERING, 
AND SERVING OUR COMMUNITY

PREPARANDO, EMPODERANDO Y
SIRVIENDO A NUESTRA COMUNIDAD

Let’s RISE Together!

Contact Travis Lawmaster
tlawmaster@4LPi.com
(800) 950-9952 x2688


